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CONTEUR VAUDOIS

gen, qui vivait au douziéme siécle et dont le
chiteau s’élevait sur I’'emplacement de la ville
actuelle, eut 1’idée de fonder autour de son
bourg une cité fortifiée, Il donna & I'architecte
Cuno de Bubenberg l'ordre de dresser des murs
et de creuser des fossés, I'architecte s’exécuta ;
des propriétaires des environs, las des dépréda-
tions de brigands rapaces, vinrent y chercher re-

. fuge et protection ; de jolies demeures s’édifi¢-
rent a I'abri des murailles et il ne manqua plus
rien a la ville si ce n'est un nom,

Berthold avait de grandes qualités, mais il
manquait d’imagination. Il réunit dans son ché-
teau une foule de seigneurs et de gens impor-
tants de la région, il leur offrit un grand ban-
quet ; a la fin du repas, il leur demanda de
lui suggérer une appellation pour la cité nou-
velle,

Les copieuses libations, les plats lourds et
nombreux avaient sans doute affecté le cerveau
des invités, car tous proposérent des noms ridi-
cules, ou déja employés, ou d’une banalité dé-
concertante, Désolé de voir qu'il avait fait tant
de frais pour rien, le duc eut une inspiration :

— Demain nous irons a la chasse et le pre-
mier animal que nous tuerons donnera son nom
a la ville,

Cet avis fut unanimement approuvé,

Le lendemain, dés 1’aube, les hotes du duc,
jeunes et vieux, étaient'a cheval; les trompes
sonnaient, les chiens étaient découplés et le
joyeux escadron s’élanca vers la forét., On
chassa tout le jour, d'ailleurs sans succeés, Les
chiens avaient beau chercher, donner de la voix,
flairer les pistes, on ne parvint a faire lever que
quelques lievres méprisables ou des merles inso-
lents,

La nuit tombait, Il fallut se décider a rentrer
au chiteau, Tout le monde était de méchante
humeur et Berthold plus que tous les autres, car
il considérait cet échec comme un mauvais pré-
sage. On arrivait en vue des tours et & proximité
des remparts de la cité sans nom quand, tout a
coup, les chiens entrérent en fureur, Les chas-
seurs se précipitérent et ils apercurent un grand
ours gris d'une puissance formidable, qui tenait
téte a la meute,

Le duc de Zaehringen était renommé pour sa
force et son adresse, il saisit un épieu et le lanca
dans la direction de l'ours qu'il atteignit en
plein cceur,

A la place ou le fauve avait été abattu, on
éleva une porte qui fut la porte de Stalden, au-
pres de laquelle on peut encore lire cette inscrip-
tion :

Hier erst Baer fang.

Et voila ce qui explique le nom et les armes
de Berne.

L’ours n'est pas seulement taillé dans la
pierre sur le fronton de I'Hotel-de-Ville, sur la
tour de I'horloge, sur les fontaines. 11 y a aussi
a Berne des ours en chair et en os, que 'on con-
serve avec amour comme les Romains gardent
leur louve symbolique,

La fosse aux ours, but de promenade domi-
nicale des Bernois, est maintenant sur la rive
droite de I'Aar ; on aime a leur porter du pain,
des gateaux ou des fruits dont ccs animaux
sont trés friands., Jadis, la fosse aux ours se
trouvait au coeur méme de la ville; pres des
murs de la prison,

Il ne faudrait pas croire que les ours de
Berne soient des va-nu-pieds. Au début du dix-
huitiéme siécle, une vieille fille fort riche de la
cité légua, en mourant, soixante mille livres de
rentes pour lentretien de ces bétes. La "unille de
la défunte s'éleva contre ce legs, d’autant plus
que la testatrice n'avait laissé qu'une rente de
cinq mille livres a I'hopital de Berne pour y
fonder un lit en faveur de ses parents. Il y eut
un proces que les ours gagnerent,

Ils étaient maintenant de riches rentiers, ces
ours, car soixante mille livres-or au dix-hui-
tiéme siecle représentaient une jolie fortune.
Afin de gérer leurs biens, on leur nomma un
fondé de pouvoir, un tuteur, lequel eut un hotel
et un carrosse,

Mais les ours ...

Le tuteur offrait de somptueux diners, de bel-
les -réceptions ; chez lui on dansait, on donnait
fa comédie. ’

Mais les ours ?...

Rassurez-vous. Les ours, véritables proprié-
taires de tant de revenus, ne manquaient pas
d’en profiter ; leur gardien prit le titre de pre-
mier valet de chambre et son aide celui de
deuxiéme valet de chambre,

Mais les ours ?...

Nous y arrivons. Tes ours ne furent plus ja-
mais battus qu’avec une canne en jonc véritable
et ornée «d’'une pomme d’or. Vous voyez bien que
I'on avait songé a eux.

Rien n’est éternel sur notre planéte, La Ré-
volution francaise éclata. On pourrait croire que
cet événement n’eut pas de répercussion directe
sur le sort des ours bernois, C’est une erreur,

Les Frangais envahirent la Suisse, arrivérent
jusqu’a Berne, qu'occupérent dles troupes de
Brune et de Schauenbourg. Les généraux répu-
blicains s’emparerent du trésor de la .ville et,
dans ce trésor, était la fortune des ours ; ils ne
se contentérent point de cela, ils emmenerent
deux ours avec eux, Ce fut un deuil national ;
les Bernois se consolaient d’étre frustrés de
leurs richesses ; 1’enlévement de leurs ours leur
parut un outrage insupportable, L’argent des
ours de Berne regut d'ailleurs bientot son em-
ploi : il servit a financer en partie I’expédition
d'Egypte et ainsi, jusqu’a un certain point, les
ours bernois ont-ils des droits sur les Pyra-
mides.

La paix revint parmi les hommes, Hélas ! Les
ours sortirent pauvres de la tourmente, On fit
pour eux une souscription qui fournit environ
sept cents francs de rente, Comme on était loin
du legs de la vieille bienfaitrice ! Awec cette
annuité, on peut tout juste nourrir les plantigra-
des. Ils durent renoncer au luxe, au tuteur, aux
deux valets de chambre, au jonc a pomme d’or
pour les corrections et se contenter d'un gardien
et d'un baton,

L’histoire des ours bernois ne se termine pas
ici. Nous avons dit que leur fosse était autrefois
mitoyenne avec le mur. de la prison... Il advint
qu'un prisonnier eut envie de s'évader et, pour
cela, il se mit a creuser le mur de sa cellule,
Selon les meilleures traditions des évasions, le
prisonnier travaillait la nuit et le travail n’avan-
cait pas wite. Une nuit, il eut Vintuition que
quelqu’un creusait de l'autre coté, Il ne se con-
naissait pas de complice en ville, Qui pouvait
étre ce collaborateur sympathique ? A mesure
que la paroi de pierre s’amincissait, le bruit du
dehors devenait plus net ; enfin le dernier bout
de mur qui séparait encore 'homme de la li-
berté fut percé. Le prisonnier sentit I'air frais
du dehors sur son visage ! La délivrance ! Avec
quelle hiate passa-t-il sa téte par le trou! Stu-
peur ! Il se trouva nez a nez avec un ours, qui
fut tout aussi étonné que lui de cette rencontre.
C’était Vours qui, entendant creuser, avait hé-
névolement joint ses efforts a ceux du détenu.

Profitant de la surprise. de son collaborateur
involontaire, le prisonnier s'échappa; quant a
son complice fourré, il agrandit 'ouverture en-
core trop étroite pour sa corpulence et il vint
tout bonnement se coucher dans le cachot, ce
qui faillit donner une attaque d’apoplexic au
geolier au cours de sa tournée matinale,

C’est aprés cet événement que la fosse aux
ours fut transportée la ot elle est aujourd’hui.

André Cuvelier.

Les Petits fétent les Grands, par M. Matter-Estoppey,

3me cahier. — Monologues, dialogues et saynétes
pour enfants de 12 a 15 ans. Deux comédies pour
jeunes gens et jeunes filles. — Imprimerie Ganguin

& Laubscher, Montreux. Prix : fr. 2.—

Voici, aussi fraiche, aussi gaie, aussi et méme plus
spirituelle que les autres — si c’est possible — la troi-
sidme « tranche » des Petits fétent les Grands, monolo-
gues, dialogues et saynétes pour enfants de 12 a 15 ans.

Mme Matter-Estoppey est toujours nouvelle, toujours
imprévue. Elle est 'observatrice amusée et compréhen-
sive des petits défauts et des grandes qualités de nos
enfants. Mais elle ne préche pas, elle laisse deviner, et
c’est ce qui fait le charme de ce qu'elle écrit. Ses mo-
nologues, ses dialogues montrent un brio qui n’appar-
tient qu'a elle. Dans ses sketches, dans ses proverbes

en action, les réparties sont toujours naturelles, spon-
tanées. Les (;nfants adorent jouer ses saynétes. Je songe -
a4 la chose exquise qu'est, par exemple, la Huitieme
Chévre de Monsienr Seguin, et aux comédies pour les
plus agés qui font penser involontairement & un Mus-
set qui aurait été vaudois. Jy.

GENS DE SCIENCE

N docteur anglais s’était- présenté 3 la
Q Société royale de Médecine de Londres
L3 et ne fut pas élu. Quelque temps aprés
son échec, il envoya A cette savante société le
récit d’une cure merveilleuse quil venait d'obte-
nir sur l'un de ses malades.

« Un matelot s'érait cassé la jambe ; jai rap-
proché les deux parties de la jambe cassée et,
apres les avoir fortement assujetties avec une fi-
celle, j'ai arrosé le tout d'eau de goudron. Le
matelot, en trés peu de temps, a senti 1'efficacité
du remede, et m’a point tardé A se servir de sa
jambe comme auparavant. »

On discuta fortement sur l'efficacité du trai-
tement ; on allait publier les résultats, lorsqu’ar-
riva une seconde lettre du docteur :

«Dans ma derniére lettre, éorivit-il, j’ai omis
de vous dire que la jambe cassée dumatelot était
une jambe de bois ».

*

Le docteur Brissaud, qui était un joyeux fan-
taisiste, rencontra un soir, a diner, chez desamis
communs, une dame qui, au moment du café, le
prit 4 part et lui dit :

— Ah ! docteur, mon mari est malade.

— Viraiment, madame, et qu’est-ce qu'il a ?

— Je ne sais pas, docteur, il se plaint tou-
jours... Il est bien bas.. Que faut-il lui faire
prendre pour le remonter ?

Brissaud prend un air grave et laisse tomber
ce seul mot :

— L’ascenseur !

*

Un malade vient de se faire examiner par son
médecin. Il a l'air inquiet. -

— A votre avis, docteur, demande le malade,
pensez-vous que je puisse vivre cent ans, comme
mon pére ?

— Quel ige avez-vous?

— Cinquante-cinq ans.

— Aimez-vous boire ?

— Non.

— Aimez-vous fumer ?

— Non.

— Aimez-vous la bonne chére?

— Non. :

— Aimez-vous le jeu?

— Non.

— Les femmes ?

— Non.

— Alors, je vous le demande, qu'est-ce que ¢a
peut bien vous faire de vivre cent ans?

*

Un médecin, appelé auprés d'une dame qu’il
ne connaissait pas, vit au premier coup d ceil
quiil avait affaire 3 une malade imaginaire. Il
lui fit subir le questionnaire d’usage; la dame
avoua qu'elle dormait bien, mangeait et buvait
de méme.

— Eh bien, dit-il, laissez-moi faire ; je vous
donnerai un reméde .qui vous Otera slirement
tout cela.

*

Le docteur Brinaud qui fut un médecin émi-
nent, se promenant un jour avec un ami, aper-
cut une dame qui venait dans sa direction. Aus-
sitdt il dit & son compagnon :

— Traversons vite... Je me veux pas la ren-
contrer.

— Et pourquoi donc ? Tu étais le médecin de
son mar ? Est-ce que tu l'aurais fait mourir ?

— Non, répondit Brinaud, je l'ai sauvé.

*

Un monsieur dont la femme venait d’accou-
cher, au bout de six mois de mariage, d’un gar-
con trés bien constitué, s'adressa & un médecin,
pour lui demander la raison de cette précocité :

— Tranquillisez-vous, Monsieur, dit le méde-
cin, cela arrive souvent au premier enfant, mais
jamais aux autres.
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